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1 GENERALITES

1.01 EXIGENCES CONNEXES
A Section 03 20 00 - Armatures pour béton
2 Section 03 30 00 - Béton coulé en place

1.02 REFERENCES

A Association canadienne de normalisation (CSA International)

N CSA-A23.1-14/A23.2-14, Béton - Constituants et exécution des
travaux/Méthodes d'essai et pratiques normalisées pour le béton.

2 CSA-086S1-05, supplément numéro 1 a la norme CAN/CSA-086-01, Regles de
calcul des charpentes en bois

3 CSA 0151-04, Contre-plagué en bois de résineux canadiens

4 CSA S269.1-1975(R2003), Falsework for Construction Purposes

5 CAN/CSA-5269.3-M92(C2003), Coffrages, Norme nationale du Canada.

2 aboratoires des assureurs du Canada (ULC)
A CAN/ULC-S701-05, Norme sur l'isolant thermique en polystyréne, panneaux et
revétements de tuyauterie

1.03 DOCUMENTS ET ECHANTILLONS A SOUMETTRE POUR APPROBATION/INFORMATION

A Soumettre les documents et les échantillons requis conformément a la section 01 33 00 -
Documents et échantillons a soumettre.

2 Soumettre les dessins d'atelier des coffrages et des ouvrages d'étaiement temporaires.
A Les dessins doivent porter le sceau et la signature d'un ingénieur compétent

reconnu ou habilité a exercer au Canada, dans la province de I'Ontario.

3 Soumettre les fiches signalétiques requises, conformes au Systéme d'information sur les
matieéres dangereuses utilisées au travail (SIMDUT), selon la section 01 33 00 -
Documents et échantillons a soumettre.

4 Les dessins d'atelier doivent indiquer, montrer ou comprendre la méthode de
construction et le calendrier des travaux, les matériaux, la disposition des joints, des
ensembles d’attache et des doublures. Se conformer a la norme CSA S269.1
relativement aux dessins des ouvrages d'étaiement temporaires. Se conformer a la
norme CAN/CSA-S269.3 relativement aux dessins des coffrages.

5 Les dessins d'atelier doivent indiquer, montrer ou comprendre les données de calcul des
coffrages telles que la vitesse et la température admissibles de mise en place du béton
dans les coffrages.

1.04 TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION

A Gestion et élimination des déchets :
N Trier les déchets en vue de leur réutilisation/réemploi et de leur recyclage
conformément a la section 01 47 21 - Gestion et élimination des déchets de
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construction/démolition.

2 PRODUITS

2.01 MATERIAUX/MATERIELS

A

Matériaux de coffrage :

A Pour la mise en place de béton ne présentant pas de caractéristiques
architecturales particuliéres, utiliser des coffrages en bois et en produits dérivés
du bois conformes a la norme CAN/CSA-0O86.

Tirants de coffrage :

A Dans le cas du béton ne devant pas présenter de caractéristiques
architecturales, utiliser des tirants métalliques amovibles ou a découplage rapide,
de longueur fixe ou réglable, ne comportant aucun dispositif qui pourrait laisser
sur la surface du béton des trous d'un diamétre supérieur a 25 mm.

Agent de décoffrage : non toxique, biodégradable, a faible teneur en COV.

Huile de démoulage : huile minérale incolore, non toxique, biodégradable, a faible teneur
en COV, exempte de kéroséne, dont la viscosité, est de 15 a 24 mm?s a une
température de 40 degrés Celsius, et dont le point d'éclair en creuset ouvert est d'au
moins 150 degrés Celsius.

Matériaux pour ouvrages d'étaiement temporaires : conformes a la norme CSA-S269.1.

3 EXECUTION

3.01 CONSTRUCTION ET MONTAGE

A

Avant d'entreprendre la construction des coffrages et des ouvrages d'étaiement
temporaires, vérifier les lignes, les niveaux et les entraxes, et s'assurer que les
dimensions correspondent a celles indiquées sur les dessins.

Aligner les joints des coffrages et les rendre étanches a I'eau.
Réduire au minimum le nombre de joints.

Avant de couler le béton, nettoyer les coffrages conformément a la norme
CSA-A23.1/A23.2.

3.02 DECOFFRAGE ET REMISE EN PLACE DES ETAIS

A

Aprés avoir coulé le béton, laisser les coffrages en place pendant au moins 7 jours,
selon les indications ci-aprés.

Enlever les coffrages lorsque le béton a atteint 80 % de sa résistance de calcul ou aprés
la période de durcissement minimale préalablement indiquée et ce, selon la valeur qui
vient en dernier.

FIN DE SECTION
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1 GENERALITES

1.01 EXIGENCES CONNEXES
A Section 03 10 00 Coffrages et accessoires pour béton

2 Section 03 30 00 Béton coulé en place

1.02 REFERENCES

A CSA International
A CSA-A23.1-09/A23.2-09, Béton : Constituants et exécution des travaux/Méthodes
d'essai et pratiques normalisées pour le béton
2 CAN/CSA-A23.3-14, Calcul des ouvrages en béton
3 CSA-G30.18-09, Carbon Steel Bars for Concrete Reinforcement.
4 CSA-G40.20/G40.21-04(R2009), Exigences geénérales relatives a l'acier de
construction laminé ou soudé/Acier de construction

2 Institut d'acier d'armature du Canada (RSIC/IAAC)
A IAAC-2004, Acier d'armature, Manuel de normes recommandées.

1.03 DOCUMENTS/ECHANTILLONS A SOUMETTRE POUR APPROBATION/INFORMATION

A Soumettre les documents et les échantillons requis conformément a la section 01 33 00 -
Documents et échantillons a soumettre.

2 Les dessins des armatures doivent étre exécutés conformément au Manuel des normes
recommandées, publié par I'lAAC.

3 Dessins d'atelier :

A Les dessins doivent indiquer les détails de mise en place des armatures ainsi que
ce qui suit :
A Liste des armatures.
2 Nombre d'armatures.
3 Dimensions, espacement et emplacement des armatures.

2 Sauf indication contraire, les longueurs de scellement droit et les longueurs de
recouvrement des barres doivent étre conformes a la norme CAN/CSA-A23.3.
A Sauf indication contraire, ménager ou prévoir des épissures de

chevauchement de tension de type B et ce, aux endroits indiqués.

1.04 ASSURANCE DE LA QUALITE

A Assurance de la qualité : selon la section 01 45 00 - Controle de la qualité et l'article
CONTROLE DE LA QUALITE A LA SOURCE, de la PARTIE 2.
N Rapport des essais effectués en usine : remettre au Représentant du Ministére,
s'il en fait la demande, une copie certifiée du rapport des essais des armatures
en acier ayant été effectués en usine.
2 S'il en fait la demande, soumettre par écrit au Représentant du Ministére la
source d'approvisionnement proposée pour les matériaux d'armature a fournir.
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1.05 TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION
A Transporter, entreposer et manutentionner les matériaux et les matériels conformément
a la section 01 61 00 - Exigences générales concernant les produits.
2 Entreposage et manutention :
A Entreposer les matériaux et les matériels dans un endroit propre, sec et bien
aéré, conformément aux recommandations du fabricant.
2 Remplacer les armatures endommagées par des armatures neuves.
2 PRODUITS
2.01 MATERIAUX/MATERIELS
A Tout remplacement de barres d'armature par des barres de dimensions différentes doit
étre autorisé par écrit par le Représentant du Ministére.
2 Barres d'armature : sauf indication contraire, barres a haute adhérence faites d'acier en
billettes, de nuance 400, conformes a la norme CSA-G30.18.
3 Chaises, espaceurs, supports de barres et cales de support : conformes a la norme
CSA-A23.1/A23.2.
2.02 FAGONNAGE
A Les armatures en acier doivent étre fagonnées conformément aux normes

CSA-A23.1/A23.2 et au document Acier d'armature, Manuel de normes recommandées,
publié par I'Institut d'acier d'armature du Canada (IAAC).

2 Les lots de barres d'armature expédiés doivent étre clairement marqués selon un code
d'identification, en conformité avec la liste des barres d'armature requises.

2.03 CONTROLE DE LA QUALITE A LA SOURCE

A Remettre au Représentant du Ministere, s'il en fait la demande, une copie certifiée du
rapport des essais ayant été effectués en usine, faisant état des résultats des analyses
physique et chimique de I'acier d'armature,

2 S'il en fait la demande, informer le Représentant du Ministére de la source
d'approvisionnement proposée pour les matériaux a fournir.

3 EXECUTION

3.01 MISE EN PLACE DES ARMATURES

A Mettre les armatures en place selon les indications des dessins de mise en place et
conformément a la norme CSA-A23.1/A23.2.

2 Demander au Représentant du Ministére d'accepter les armatures et leur mise en place
avant de couler le béton.
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3

Veiller a préserver l'intégrité du revétement des armatures pendant la coulée du béton.

3.02 NETTOYAGE

A

Nettoyage en cours de travaux : effectuer les travaux de nettoyage conformément a la
section 01 74 11 - Nettoyage.
A Laisser les lieux propres a la fin de chaque journée de travail.

Nettoyage final : une fois les ftravaux terminés, évacuer du chantier les
matériaux/matériels en surplus, les déchets, les outils et I'équipement conformément a la
section 01 74 11 - Nettoyage.

Gestion des déchets : trier les déchets en vue de leur réutilisation/réemploi et de leur
recyclage, conformément a la section 01 74 21 - Gestion et élimination des déchets de
construction/démolition.

FIN DE SECTION
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1 GENERALITES

1.01 EXIGENCES CONNEXES

A
2

Section 03 10 00 Coffrages et accessoires pour béton

Section 03 20 00 Armatures pour béton

1.02 REFERENCES

A

2

Abréviations et acronymes :
N Ciment portland :
A Type GU: ciment d'usage général.

Références :
A ASTM International
A ASTM C 260/C 260M-10a, Standard Specification for Air-Entraining
Admixtures for Concrete
2 CSA International
A CSA A23.1/A23.2-14, Béton : constituants et exécution des
travaux/Méthodes d'essai et pratiques normalisées pour le béton.
2 CSA A283-06, Qualification Code for Concrete Testing Laboratories.
3 CSA A3000-13, Compendium des matériaux liants (Contient A3001,
A3002, A3003, A3004 et A3005)

1.03 DOCUMENTS ET ECHANTILLONS A SOUMETTRE POUR APPROBATION/INFORMATION

A

Soumettre les documents et les échantillons requis conformément a la section 01 33 00 -
Documents et échantillons a soumettre.

Soumettre des exemplaires des fiches signalétiques requises aux termes du SIMDUT,
conformément a la section 01 35 29.06 - Santé et sécurité.

1.04 ASSURANCE DE LA QUALITE

A
2

Assurance de la qualité : selon la section 01 45 00 - Contréle de la qualité.

Soumettre au Représentant du Ministére, au moins deux (2) semaines avant le début
des travaux de bétonnage, un certificat valide et reconnu émis par I'usine fournissant le
béton.

Au moins deux (2) semaines avant d'entreprendre les travaux de bétonnage, soumettre
au Représentant du Ministére, aux fins d'examen, les méthodes proposées pour le
contréle de la qualité des aspects mentionnés ci-aprés :

A Conception du mélange a béton.

Plan de contrble de la qualité : soumettre un rapport écrit au Représentant du Ministére,
certifiant la conformité du béton mis en place aux exigences de performance énoncées a
I'article PRODUITS de la PARTIE 2.



Projet n° R.083733.100 ) ) SECTION 03 30 00
BETON COULE EN PLACE

Page 2
1.05 TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION
A Livraison et acceptation :
A Temps de transport : le béton doit &tre livré au chantier et déchargé au maximum
dans les 120 minutes suivant le gachage.
A Le cas échéant, toute modification du temps de transport maximum doit

étre acceptée par écrit par le Représentant du Ministéere et le producteur
de béton, selon les indications de la norme CSA A23.1/A23.2.

2 Les écarts doivent étre soumis au Représentant du Ministére aux fins
d'examen.
2 Livraison du béton : s'assurer que la centrale a béton assure une livraison

continue du béton, conformément a la norme CSA A23.1/A23.2.

2 PRODUITS

2.01 CRITERES DE CALCUL

A Performance : selon la norme CSA A23.1/A23.2 et les indications de I'article
FORMULES DE DOSAGE de la PARTIE 2 - PRODUITS.

2.02 MATERIAUX/MATERIELS
A Ciment portland : pour usage général, conforme a la norme CSA A3001, de type GU.
2 Granulats : selon la norme CSA A23.1/A23.2.

3 Adjuvants :
N Entraineurs d'air : selon la norme ASTM C 260.
2 Adjuvants chimiques : selon la norme ASTM C494. Le Représentant du Ministére
doit accepter les accélérateurs ou les retardateurs de prise utilisés pendant les
travaux de bétonnage par temps froid ou par temps chaud.

2.03 FORMULES DE DOSAGE

A Méthode normative pour prescrire le béton, selon la norme CSA A23.1, de type F-2.
A S'assurer que les matériaux servant a la préparation du mélange de béton ont
été soumis aux fins d'essai et satisfont aux exigences de la norme CSA A23.1.

3 EXECUTION

3.01 PREPARATION

A Obtenir l'autorisation écrite du Représentant du Ministére avant la mise en place du
béton.
A Donner un préavis d'au moins 24 heures avant le début des travaux de
bétonnage.

2 Placer les armatures selon la section 03 20 00 - Armatures pour béton.
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3 Respecter les consignes qui suivent durant les travaux de bétonnage :
A Il est interdit de confectionner des joints de reprise.
2 Veiller a ce que le transport et la manutention du béton soient effectués de

maniére a minimiser les interventions durant sa mise en place et a ne causer
aucun dommage a l'ouvrage ou aux structures existantes.

4 Le pompage du béton ne sera permis qu'une fois les matériels et la formule de dosage
approuveés.

5 S'assurer que les armatures et les pieéces noyées ne sont pas déplacées pendant la
mise en place du béton.

.6 Avant de couler le béton, obtenir l'autorisation du Représentant du Ministére quant a la
méthode proposée pour protéger le béton pendant la mise en place et la cure.

e Protéger les ouvrages existants contre les salissures.

.8 Nettoyer les surfaces en béton et les débarrasser des taches avant d'appliquer les

produits de finition.

9 Tenir un registre des travaux de bétonnage indiquant avec précision la date et
I'emplacement de chaque gachée, les caractéristiques du béton, la température
ambiante et les échantillons prélevés.

10 Aux endroits ou du béton neuf est liaisonné a un ouvrage existant, forer des trous dans
le béton existant.
N Introduire dans les trous ainsi forés des goujons en acier et bien noyer ces
derniers avec de la colle de bourre assortie, afin de les ancrer et de les maintenir
aux positions indiquées.

A1 Aucune charge ne doit étre exercée sur les nouveaux €léments en béton avant que le
Représentant du Ministére ne l'ait autorise.

3.02 MISE EN OEUVRE

A Exécuter les ouvrages en béton coulé en place conformément a la norme CSA
A23.1/A23.2.
2 Cure et finition :

A Finir les surfaces de béton selon la norme CSA A23.1/A23.2.

3.03 CONTROLE DE LA QUALITE SUR PLACE

A Essais effectués sur place : exécuter les essais indiqués ci-aprés selon la section
01 45 00 - Controle de la qualité et soumettre un rapport.
1 Géachées de béton.

2 Affaissement.

3 Teneur en air.

4 Résistance a la compression a sept (7) et 28 jours.
5 Température ambiante et température du béton.

Ll

2 inspection et I'essai du béton et de ses constituants seront effectués par le laboratoire
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d'essai désigné par le Représentant du Ministére, a la satisfaction de ce dernier, selon la
norme CSA A23.1/A23.2.
N S'assurer que le laboratoire d'essai est certifié selon la norme CSA A283.

3 Le Représentant du Ministére assumera le colt des essais conformément a la section
01 00 10 — Instructions générales.

4 Le Représentant du Ministére prélévera des éprouvettes additionnelles lors de travaux
de bétonnage par temps froid. La cure de ces éprouvettes doit se faire au chantier, dans
les mémes conditions que les gachées de béton dont elles sont extraites.

5 Les essais non destructifs du béton doivent étre exécutés selon les méthodes décrites
dans la norme CSA A23.1/A23.2.

.6 L'inspection et les essais effectués par le Consultant ne peuvent ni remplacer ni
compléter le contrble de la qualité effectué par I'Entrepreneur, pas plus qu'ils ne
dégagent ce dernier de ses responsabilités contractuelles a cet égard.

3.04 NETTOYAGE
A Effectuer les travaux de nettoyage conformément a la section 01 74 11 - Nettoyage.

2 Gestion des déchets : trier les déchets en vue de leur réutilisation/réemploi et de leur
recyclage, conformément a la section 01 74 21 - Gestion et élimination des déchets de
construction/démolition.

FIN DE SECTION
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